
ИНФОРМАЦИЯ ОТ ДЪРЖАВИТЕ-ЧЛЕНКИ

Обобщена информация, която държавите-членки съобщават относно държавна помощ, предо-
ставена в съответствие с Регламент (ЕО)№ 1857/2006 на Комисията за прилагане на членове 87 и 88
от Договора към държавната помощ за малки и средни предприятия, осъществяващи дейност в

производството на селскостопански продукти, и за изменение на Регламент (ЕО) № 70/2001

(2008/C 266/04)

Помощ №: XA 219/08

Държава-членка: Дания

Регион: Дания

Наименование на схемата за помощ или име на друже-
ството — получател на индивидуалната помощ: Kartoflens
muligheder

Правно основание:

Lov om administration af Det Europæiske Fællesskabs forord-
ninger om markedsordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndi-
gelsesloven), cf. lovbekendtgørelse nr. 297 af 28. april 2004.

Член 15, параграф 2, точка д), ii) от Регламент (EO)
№ 1857/2006

Планирани годишни разходи за схемата или общ размер
на индивидуалната помощ, предоставена на дружеството:
500 000 DKK

Максимален интензитет на помощта: 44 %

Дата на въвеждане: 30 юни 2008 г. или при първа възможност
след регистрирането на схемата от Комисията съгласно
Регламент (ЕО) № 1857/2006

Срок на схемата или на предоставената индивидуална
помощ: 31 декември 2008 г.

Цел на помощта:

Анализ на консумацията и отношението към картофите и други
хранителни продукти, използвани като добавки, от страна на
Датската общественост и изготвянето на стратегия за маркетинга
на картофи. Помощта се отпуска въз основа на член 15, пара-
граф 2, точка д), ii) от Регламент (ЕО) № 1857/2006.

Разходите покриват анализ на пазара, маркетингов план, отпечат-
ване на доклад и пътни разходи

Обхванат сектор (обхванати сектори): Селскостопански
сектор

Име и адрес на органа, предоставящ помощта:

Kartoffelafgiftsfonden
Grindstedvej 55
DK-7184 Vandel

Интернет адрес:
www.kartoffelafgiftsfonden.dk/Regnskab_budget/Budget08_1.pdf

Друга информация: —

Помощ №: XA 225/08

Държава-членка: Испания

Регион: Castile-La Mancha

Наименование на схемата за помощ: Ayudas para el asesora-
miento en sanidad vegetal

Правно основание: Orden de 15-04-2008, de la Consejería de
Agricultura, por la que se establecen las bases reguladoras de las
ayudas para el asesoramiento en sanidad vegetal y se convocan
para la campaña 2008

Планирани годишни разходи, за схемата, или общ размер
на индивидуалната помощ, отпусната на дружеството:
1 300 000 EUR

Максимален интензитет на помощта: 75 % от разходите за
консултантски услуги

Дата на въвеждане: От датата на публикуване на регистра-
ционния номер на заявлението за освобождаване на интернет
страницата на Генералната дирекция на Комисията „Земеделие и
развитие на селските райони“

Срок на схемата или индивидуалната помощ: 31 декември
2013 г.

Цел на помощта: Да се отпусне помощ за технически консул-
тации по фитосанитарен контрол и, по-специално, за изготвяне и
подобряване на програми за фитосанитарен контрол и за
разглеждане на технически фитосанитарни въпроси, оптими-
зиране използването на фитосанитарни продукти чрез съчетаване
на третирания и участване в интегрирана растителна защита с
оглед да се спазват правилата за безопасност и хигиена на
храните и да се произвеждат по-здравословни храни. Помощта
ще се отпуска съгласно член 15 от Регламент (ЕО) № 1857/2006
в натура посредством консултантските услуги за малки и средни
селскостопански предприятия, предоставени от сдружения на
производители, като се компенсират частично разходите им за
осигуряването на консултантски услуги по отношение на разходи
за персонал и обучение, както и разходите за придобиване на
полеви материали, литература и оборудване
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Обхванат сектор (обхванати сектори): Първични произ-
водители на основните култури в региона

Име и адрес на органа, предоставящ помощта:

Consejería de Agricultura
C/ Pintor Matías Moreno, no 4
E-45004 Toledo

Интернет адрес:

Временно:

http://www.jccm.es/agricul/agricultura_ganaderia/sanidad_vegetal/
ayudas/CLM_Ayudas%20ASV-Para_UE.pdf

След публикуване:

http://www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3

Толедо, 26 май 2008 г.

La Secretaria General Técnica

Rosa Natividad ZAMBUDIO

Помощ №: XA 226/08

Държава-членка: Испания

Регион: Valencia

Наименование на схемата за помощ или име на друже-
ството, получател индивидуалната помощ: Asociación de
Ganaderos de Caprino de Raza Murciano-Granadina de la
Comunidad Valenciana

Правно основание: Resolución de la Consellera de Agricultura,
Pesca y Alimentación, que concede la subvención basada en una
línea nominativa descrita en la ley 15/2007 de presupuestos de
la Generalitat

Планирани годишни разходи: 12 000 EUR през 2008 г.

Максимален интензитет на помощта: 100 %

Дата на въвеждане: От датата на публикуване на регистра-
ционния номер на заявлението за освобождаване на интернет
страницата на Генерална дирекция „Селско стопанство и развитие
на селските райони“

Срок на схемата или на предоставената индивидуална
помощ: 2008

Цел на помощта: План за насърчаване отглеждането и опаз-
ването на кози от породата Murciano-Granadina, което включва
водене на родословна книга (член 16), обучение на земеделски
производители, както и по-широко разпространение и по-добро
познаване на породата (член 15). Схемата за помощ ще покрие
разходите за предоставените услуги, необходимите консумативи
за наблюдение и контрол на производство на мляко и провеж-
дане на анализи, на услуги, предоставяни от трети лица
(поддържане на компютърни програми, анализ на проби и
техническа помощ за производителите) също и на услуги свър-
зани с програмата за обучение на производителите

Обхванат сектор (обхванати сектори): Собственици на
стопанствата за кози в област Валенсия, в които се отглеждат
кози от породата Murciano-Granadina

Наименование и адрес на органа, предоставящ помощта:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación
Amadeo de Saboya, no 2
E-46010 Valencia

Друга информация: Текстът на решението за отпускане на
помощта е приложен към настоящия документ

Интернет адрес:

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/
AMURVAL.pdf

Валенсия, 2 юни 2008 г.

La directora general de Producción Agraria

Laura Peñarroya FABREGAT

Помощ №: XA 233/08

Държава-членка: Италия

Регион: Provincia Autonoma di Trento

Наименование на схемата за помощ: Iniziative per la valoriz-
zazione dell'Agricoltura

Правно основание:
1. L.P. 4 del 28 marzo 2003 «Sostegno dell'economia agricola,

disciplina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione
di prodotti geneticamente non modificati» articoli 47 e 49

2. Deliberazione della Giunta provinciale di Trento n. 1010 del
18 aprile 2008, modificata con deliberazione n. 1390 del
30 maggio 2008

Планирани годишни разходи за схемата: Определена
годишна сума — 1,5 милиона EUR

Максимален интензитет на помощта: 100 %

Дата на въвеждане: От датата на публикуване на регистра-
ционния номер на заявлението за освобождаване на интернет
страницата на Генерална дирекция „Селско стопанство и развитие
на селските райони“

Срок на схемата: Помощта трябва да бъде предоставена
най-късно до 31 декември 2013 г.

Цел на помощта:
а) Да се развие и подобри ефективността и специализирането на

селското стопанство в провинция Тренто, както и предла-
гането на пазара на органични продукти.

б) Член 10 и член 15 от Регламент (ЕО) № 1857/2006 предста-
вляват правното основание за прилагането на тази схема за
помощ

Обхванат сектор (обхванати сектори): Селско стопанство

Име и адрес на органа, предоставящ помощта:

Provincia Autonoma di Trento
Dipartimento Agricoltura e Alimentazione
Servizio Vigilanza e promozione delle attività agricole
Via G.B. Trener, 3
I-38100 Trento
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Интернет адрес:
http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?
Item=9&Type=FulView

http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?
Item=76&Type=FulView

http://www.delibere.provincia.tn.it/scripts/viewAllegatoDeli.asp?
Item=76

Помощ №: XA 235/08

Държава-членка: Италия
Регион: Regione Autonoma Valle d'Aosta

Наименование на схемата за помощ: Incentivi per servizi di
assistenza tecnica finalizzata all'utilizzo delle risorse alimentari
locali, quali prati e pascoli, e all'impiego di tecniche e di mezzi
di produzione rispettosi dell'ambiente e attenti al benessere
animale, purché essa non rientri nella normale gestione azien-
dale

Правно основание: Legge Regionale 4 settembre 2001, n. 21
«Disposizioni in materia di allevamento zootecnico e relativi
prodotti» e successive modificazioni e integrazioni (in partico-
lare, l'articolo 2 comma 1 lettera c) e comma 1bis, l'articolo 3 e
l'articolo 6 comma 1 lettera a) e deliberazione della Giunta
regionale del 13 giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito
alla concessione degli incentivi previsti per il settore della
zootecnia dalle Leggi Regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22
aprile 2002, n. 3, e successive modificazioni e integrazioni»

Планирани годишни разходи по схемата: 6,8 милиона EUR

Максимален интензитет на помощта: 100 % от приемливите
разходи

Дата на въвеждане: От датата на публикуване на регистра-
ционния номер на заявлението за освобождаване на уебсайта на
Генерална дирекция на Комисията „Земеделие и развитие на
селските райони“

Срок на схемата: Помощта по схемата може да бъде предоста-
вяна до 31 декември 2013 г. и в продължение на шест месеца
след тази дата

Цел на помощта:
Целта на помощта е да предостави на стопанствата услуги, свър-
зани с техническа помощ, предназначена за използването на
местни хранителни ресурси, като ниви и пасища, и за еколо-
гични производствени технологии и средства с хуманно
отношение към животните, при условие че тези услуги не са част
от всекидневното стопанско управление.

Помощта се предоставя в натура, под формата на субсидирани
услуги, и не включва директни плащания на парични суми към
производителите. Услугите се предоставят от животновъдното
сдружение, различни органи или директно от компетентните
служби на регионалната администрация.

Помощта е достъпна за всички, отговарящи на критериите за
подпомагане в съответната област, въз основа на обективно
определени условия. Ако организацията на такива мероприятия
се извършва от организации на производителите, членството в
тези организации не трябва да е условие за достъп до услугата, и
участието на нечленуващи лица в административните разходи на
сдружението или организацията са ограничени до разходите за
предоставяне на услугата.

Разходи за следните дейности са приемливи:

а) обучение на земеделски стопани и техните селскостопански
работници по отношение само на разходите, свързани с орга-
низиране на програмата, евентуалните пътни и квартирни
разноски на участниците и разходите по заместване на
земеделските стопани и техните селскостопански работници
по време на отсъствието им;

б) услуги по заместване на земеделски стопанин или на негов
селскостопански работник в случай на заболяване или по
време на отпуск;

в) предоставяне на специализирана консултация, която няма
текущ или редовен характер и не е свързана с нормалните
оперативни разходи на предприятието;

г) публикации, като например каталози и уебсайтове, при
условие че информацията и начинът на нейното представяне
са неутрални и всички заинтересовани производители имат
еднакви възможности за своето представяне.

Позоваване на законодателството на Общността: член 15, пара-
граф 1, параграф 2, букви а), б), в) и е), параграф 3 и параграф 4
от Регламент (ЕО) № 1857/2006.

Моля, обърнете внимание, че член 2, параграф 1, буква а) от
Закон № 21/2001 изрично се позовава на горепосочения член и
на всички предварително определени и изложени в него условия

Обхванат сектор (обхванати сектори): Видовете, изброени в
Регионален закон № 17 от 26 март 1993 г., предвиждащ създа-
ването на регионалния регистър на добитъка и животновъдните
стопанства (едър рогат добитък, еднокопитни животни, прасета,
овце и кози и други животински видове)

Име и адрес на органа, предоставящ помощта:
Regione Autonoma Valle d'Aosta
Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura
Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charrière, 66
I-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Интернет адрес:
http://www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?
pk_allegato=1348

Saint-Christophe

Il Coordinatore del Dipartimento Agricoltura
Emanuele DUPONT
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